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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Synu cztowieczy! Mow do niej:* Bedziesz ty ziemia
dostowny dostowny nieoczyszczong,** *** bez deszczu, **** w dniu
(mego) oburzenia."?»%
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Synu cztowieczy! Przemow do Jerozolimy: Zostaniesz
literacki literacki ziemig nie oczyszczong, bez deszczu, w dniu mojego
gniewu.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Synu cztowieczy, méw do niej: Ty jestes§ ziemig
literacki Biblia Gdanska nieoczyszczong i nieobmytg deszczem w dniu mojej
zapalczywosci.
BG Przektad Biblia Gdanska Synu cztowieczy! méw do tej ziemi: Ty ziemio
literacki nieczystas$ jest, nie bedziesz deszczem odwilzana
w dzien zapalczywosci.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Synu cztowieczy, moéw do niej: Tys jest ziemia
literacki nieczysta a dzdzem nie pokropiona w dzien
zapalczywosci.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Synu czlowieczy, powiedz jej: Ty jestes$ ziemia, ktora
literacki nie zostala ani oczyszczona, ani obmyta w dzien burzy,
BW Przektad Biblia Warszawska | Synu czlowieczy, mow do niej: Ty jeste$ ziemig nie
literacki skropiong i nie zroszong deszczem w dniu gniewu,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Synu czlowieczy, powiedz mu: Ty jestes krajem
literacki nieoczyszczonym, ktory nie miat deszczu w dniu
gniewu,
PAU Przektad Biblia Paulistow »Synu czlowieczy, powiedz Jerozolimie: Ty jeste$
literacki ziemig, ktora nie zostala oczyszczona ani zroszona
deszczem w dniu gniewu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska - Synu cztowieczy, mow jej: Ty jeste$ krajem nie
literacki zroszonym przez deszcz, takim, co w dniu zagniewania
nie ma opadow,
TUB Przektad bi6misa. Hoswuit JIronCbKUM CHHY, CKakKM HOMY: TH € HEHaBOJHEHA
literacki nepexnan YBT 3emsl, aHi He 6yJI0 Ha TOGi IONTy B IHi THIBY.
Pacdaina Typkonska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Oswiadcz jej, synu cztowieka: Ty jeste$ nieoczyszczona
dynamiczny | Gdanska ziemig, nie zroszong w dzien rozjatrzenia.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ”Synu cztowieczy, powiedz jej: *Jeste$ kraing nie
dynamiczny | Swiata oczyszczang, na ktorg nie pada deszez w dzien

potepienia.
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